
ressemblance, f. podobnost

différence, f. odlišnost

identité, f identita

similitude, f. podobnost

copie,f. kopie

imitation, f. imitace

équivalence, f. totožnost

proximité, f. blízkost

relation, f. vztah

différence, f. rozdílnost

distinction, f. rozlišení

altérité, f. různost

diversité, f. různorodost

divergeance,f. rozdílnost

rapprochement, m. pžiblížení se

comme jako

tel takový

identique à identický

comparable à srovnatelný

semblable à podobný

pareil/le à stejný

proche de blízký

équivalente/e à totožný

lié/e ve vztahu s

différent/e de rozdílný

autre jiný

distinct/e de odlišný

éloigné/e de vzdálený

inégal/e à nestejný

varié/e rozličný

sembler jevit se

paraitre zdát se

ressembler à podobat se

confondre avec zamëňovat

se rapprocher de blížit se

prendre l'aspect de ztotožňovat se

faire penser à připomínat

se différencier de odlišovat se

se distinguer de odlišovat se

à la manière de na způsob

à la façon de na způsob

s'identifier à ztotožňovat se

se ressembler podobat se navzájem

cause, f. příčína

but, m. účel

grand velký

petit malý

court krátký

long dlouhý

sec suchý



mouillé mokrý

dur tvrdý

mouillé mëkký

jeune mladý

vieux starý

haut vysoký

bas nízký

heureux šťastný

malheureux smutný

vide prázný

plein plný

nouveau nový

vieux starý

pauvre chudý

riche bohatý

aiguisé ostrý

arrondi tupý

laid ošklivý

beau krásný

fort silný

faible slabý

chaud teplý

froid studený

méchant zlý

sage hodný

clair svëtlý

sombre tmavý

rapide rychlý

lent pomalý

calme klidný

bruyant hlučný

brave statečný

ancien starobylý

sale špinavý/hnusný

drôle vtipný/zvláštní

curieux zvëdavý/podivný

unique unikátní/jediný

prochain následující/příští

rare vzácný/vyjímečný

vrai skutečný/vážný

chic elegantní/skvëlý

certain jistý, nëjaký

mariage, m. svatba

divorce, m. rozvod

taux, m. úroveň

union libre, f. volný svazk

union ciivle, f. civilní svazek

séparation, f. odluka

couple, m. pár

congé, m. dovolená



maternité, f. mateřství

garderie, f. hlídání

crêche, f. jesle

baby-sitting, m. chůva

s'occuper de qqn, qqch starat se o

éducation, f. výchova

traditionel,le tradiční

transformation, f. promëna

gâté,e rozmazlený

défendre bránit

adolescence, f. dospívání

mal-être, m. splín

comportement, m. chování

provocateur,trice provokativní

désobeissance, f. neposlušnost

interdit, m. zákaz

tentative,f. de suicide pokus o sebevraždu

collision,f. střet

conflit, m. konflikt

choc, m. náraz

désaccord, m. nesouhlas

d'après moi, selon moi podle më

à mon avis dle mého názoru

je pense myslím si

je trouve shledávám

il me semble que zdá se mi

en ce qui me concerne co se më týče

oui, je suis d'accord souhlasím

effectivement ovšem

sûrement rozhodnë

je suis de ton/votre avis jsem stejného názoru

tout à fait přesnë tak

tu as raison máš pravdu

je partage votre opinion sdílím váš názor

je suis pour jsem pro

je ne suis pas sûr nejsem si jistý

c'est peut-être le cas možná to tak je

c'est possible je to možné

non, je ne suis pas d'accord nesouhlasím

ce n'est pas vrai to není pravda

je ne pense pas nemyslím si

tu as tort nemáš pravdu

tu te trompes mýlíš se

je suis contre jsem proti


